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Abonnemente:
Schweiz: Jährlich Fr. 6.

2te,i Semester » 3

Angland: Zuschlag 0«s Porto
Es. kann nur btl Oer Rati

abonniert werden

-frels elntetner kummern 15 Cts..

Abonnement«:
vt -

Suisse: iua an fr,» 8
2« semestre » 3

Etranger. :Plu* frais da port
On s'abonne exclueivement

aux offices postaux

Prix diPhnmdro 15 cts.

Erscheint 1—2 mal täglich
KBigenqmaen Sonn- und Feiertag#

Redaktion und Administration
im Eidgenössischen Handelsdepartement

Redaction et Administration
an Departement federal du commerce

Paralt 14 2 fois par jour
if l«i dimnnch«« et jomi de fdte exeepU#

Annoncen-Pacht: Rudolf" JMCosse, Züiicli, Bern etc.
Insertionspreis: 25 Cts. die .viergespaltene Borgiszeile (für das Ausland 35 Cts.)

L
RSgie des annonees: Rodolpho NIosi.so, Zuriclx, Berne, etc.

Prix d'insertion: 25 cts. la ligne d'no.quart de page (pour l'ätranger 35 et?)

PlM» Wgnnnsr nmlasat acht Saltan — C» amir# rnnlnme halt pages

Inhalt — Sommalre
Abhanden gekommene Werttitel (Titres disparus). — Domicile juridiqne (Rechtsdomizil).
•— Konkurse. — Faillites. — Nachlässverträge. — Concordats. — Handelsregister. —
Registre du commerce. Fabrik- nnd Handelsmarken — Marques de fabrique'et de
commerce. — Banques d'dmission suisses: Moycnnc annucllc des biläns göncraux mcnsuels
de 1901 jusque et y compris 1907. — Diskontosätze und Wechselkurse. — Taux d'es-
compte et conrs des changes. —Union sucriöre. — Ausstellungs-Konferenz dcFdeutschen

Industrie. — Konsulate. — Consnlats.

Amtlicher Teil — Partie offlcielle

AUiaadea lekommeoe Verttilel. — Tita disparos. — Iitoli smarrili.
— —. -i - .j 1

Es wird vermisst, der von Max Christen, Bierbrauerei, in Burgdorf,
ausgestellte Eigenwechsel vom 16. Oktober 1907, für Fr. 2662. 75, fällig
auf 27. Januar 1908, an die Ordre von Firma Milcbspeiser & Katseber, in
Eiwanowitz; zahlbar im Domizil der Spar- und Kreditkasse Burgdorf.

Auf Verlangen der Wechselnehmer, Firma Milcbspeiser & Katseber,
ist für diesen Wechseldas Amortisationsverfahren eingeleitet; der
unbekannte Inhaber des Wechsels wird demgemäss hiermit aufgefordert, den
Wechsel binnen der Frist von 3 Monaten vom Verfallstage aD, dem

unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst der Wechsel kraftlos erklärt wird.
Bnrg'dorf, 24. Januar 1908.

(W. 11') Der Gerichtspräsident: Hener.

Par ordonnance de ce jour, le president du tribunal du district de
Delömont a prononcü l'annulation du carnet de döpöts n° 3254 bis dölivre
par la Caisse d'öpärgne et de crSdit du district de Delemont en faveurde
Jacques Courvoiserat, ci-devant cultiväteur ä Develier. (W. 12)

D e 16 m o n t, le 24 janvier 1908.
1

£ig greffier du tribunal: P. Jamhä, not

Rwttsdöiniiöe. — Domieiles joridipes. — Domieilio legale.

LA CONFIANCE, compagnie anonyme d'assnrances snr la vie,
3, ,B/ue Bavart, ä Paris.

he domicile juridlque de la Compagnie est Alu pour le Canton de
Geneve, chez MM. E. & G. Stouvenel, 12, rue de la Tour-Maitresse, k
Genfeve, en remplacement de M. Grange.

Berne, le 22 janvier 1908.

Les mandataires generaux pour la Suisse:
(D. 7) P. König & Grimmer.

Konknrse. — Falles. — Fallimenti

Konkurseröffnungen. -
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldncr und
alle Personen, die auf in Händen eines
•emeinBchuldners befindliche Vermögens-
stfleke Anspruch machen, werden-

aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
•der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
zfige etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
•flemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachon eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern, Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konknrsamte zur Verfügung zu stellen, bei
"Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
•dem das Vorzugsrecht.

Den Glänbigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des Gemein-
«huldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Onvertnres de faillites
(L. P. 231 et 232.)

Les crdanciers des faillis et ceux qui
önt des revendications ä exercer, sont
invites ä, produire, dans le ddlai fixä pour
les productions, leurs crdances ou' revendications

h l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les däbiteurs du failli sorit tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le.dälai fixö ponr les productions.

Ceux qui dätiennent des hiens du failli,
en qnalitä de crdanciers gagistes on ä q'uel-
que titre que sc soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
ddlai fixd pour les productions, tous droits
reserves; fautede quoi, ils encourront. les
peines prävues par la loi et seront ddchus
de ' leur. droit de pröförence sauf excuse
süffisante.

Les codähiteurs, cautions et autres ga-
rants du failli ont le droit d'assister aux
assemblies des crianciers.

Konkursamt WädenswiL
Sträuli-Hug, Heinrich,

e,'r (115«)
Weinhändler, zur

Kt. Zürich.
Gemeinscbuldner :

«Treu» in Wädenswil.
Datum der Konkurseröffnung: 15. Januar 1908.
Erste Gläübigerversammlung: Donnerstag, den 30. Januar 1908,

nachmittags 3 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Wädenswil.
Eingabelrist: 25. Februar 1908

Kt. Zürich. ' Konkursamt Zürich
Gemeinscbuldner: Drescher, Georg, Kürschner, vonfurt a. M., Wöhuhaft an der Münsterstrasse' Nr. 7, in Zürich.

(11Ö*>
Schwein-

Datum der Konkurseröffnung: 18. Januar 1908.
3 Erste Gläübigerversammlung: Montag, den 3. Februar 1908,
nachmittags 2 Uhr, im Bureau des Konkursamtes, Zentralhöf 27.

Eingahefrist: 25. Februar 1908.

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursamt Mittelland in Irogen. (121)
Gemeinschuldner.: Eisenhut, J. Ulr., Zimmermeister, in Gais.
Datum der Konkurseröffnung infolge Betreibung: 20. Januar 1908.
Erste Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 30. Januar 1908,inachmittags

3 Ys Uhr, in der Wirtschaft zur Rose, in Gais.
Eingabefrist : Bis und mit 20. Februar 1908.

Ct. de Vaud. Office des faülites de Lausanne. (109)
Faillie: Sociötö Demarchi et'Greggiö, entreprise de gypserle

et peinture, ä Lausanne, actuellement dissoute.
1 Dato de l'ouverture de;la faiilite: 12 -ddeembre 1907.

D61ai pour les productions: 14 fövrier 1908.
La liquidation sera traitöe en la forme sommaire, ä moins qn'un

Cröancier ne demande, avant'la distribution des deniers, l'application de
la procedure ordinaire en fäisant l'avance des frais.

Ct. de Taud. Office des faillites d'Yverdon. (123)
Failli: Curchod, Paul-Fölix, tanneur, äBioley-Magnoux.
Date de l'ouverture de la faiilite: ,21 janvier 1908.
Premiöre assembles des cröanciers:, Mercredi, 29 janvier 1908, ä

2 heures du jour, ä l'Hötel de Ville, ä Yverdon.
D61ai pour les productions: 25 fövrier 1908.

Kt. Wallis. Konkursamt Bing in Naters. (124)
Gemeinscbuldnerin: Frau Loretan-Jüllier, Besitzerin des Hotels

Terminus, Pension Loretan-Jullier, in Brig.
Datum der Konkurseröffnung: 20. Januar 1908.
Erstö Gläübigerversammlung: Freitag, den 31. Januar 1908, um 4 Uhr

nachmittags, im Hotel Terminus, Pension Loretan-Jullier, in Brig.
Eingabefrist: Bis.und mit 25. Februar 1908. p 0

Etat de collocalioi
(L..P. 249 et 250.)
L'£tat de coflocatioii, original ou rectifii,

passe en force | s'il n'est attaqn6 dans les
dix jöürs par'üne action Intense devä'n»
le juge qui a prononcä la faiilite.

Kollokationsplan. —
(B.-G. 249 u. 250.)

7 Der ursprüngliche 'oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht hinnen zehn1 Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Kt. Bern. Konkursamt Konolfingen in Schlosswil. (119)
Gemeinsohüidner: Amstuz, Johann, Schreinermeister, im Thalgut

zu Oberwichirach, einter Teilhaher der Kollektivgesellscbaft «Santschi &
Amstuz», Sägerei und Baugeschält daselbst

Anfechtungsfrist: Bis und mit 7. Februar 1908.

Kt. Nidwaiden. Konkursamt des Kantons in Stans. (117)
Gemeinschuldner: Liner, Jos., Architekt, Pension Matt, in Ennet-

bürgen.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 6. Februar 1908.

Kt. St. Gallen. Konkursamt Untertoggenburg in FlaünL (113/114)
Gemeinscholdner:
Wettler-Roggwiller, Emil, Bäcker, in Flawil.
Kriemler-Früh, Ulrich, Schreiner, in Flawil.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 4. Februar 1908.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (130)
Faillie: Sociötö Immobilize Quai des Eaux-Vives 40.
Dölai pour intenter Faction en opposition: 4 fövrier 1908.

6 des Kollokationsplanes. — Rectification de l'dtat de collocatio»
(L. P. 251.)

L'etat de collocation, original ou rectifiä,
passe en force s'il n'est attaqnd dan» Iis
dix jours par une action intentde devant
le juge qui a. prononcä la faiilite.

Abänderung
(B.-G. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,.
falls er nicht hinnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Kt. Zürich. Konkursamt Hörgen. (116*)
Gemeinscbuldner: Lutz; Ludwig, Emaillahrik, in Oberrieden.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 4. Februar 1908.

Kt. Grauhünden. Konkursamt Davos. (125)
Gemeinscbuldner: Klökkl.er, Karl, Kolonialwaren, früherDavos-Dorf.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 4. Februar 1908.

Kt. Thurgau. Konkursamt Weinfelden. (118)
Gemeinschuldnerin: Mech. Backsteinfabriken Bürglen A. G.,

in Bürgleni
Anfechtungsfrist: Bis und mit 3. Februar 1908.

Schlnss des Konkursverfahrens — Cloture de la faiiBt»
-.(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Schwyz. Konkursamt Höfe in WoUeraü. (112)
Gemeinschuldnerin: Steinfabrik Zürich see A. G., in Pfäfflkon

(Scbwyz). u
Datum des Schlusses: 27. Dezember' 1907.

Kt. Basel-Land. Ronkursamt Binningen. '(122)
Gemeinschuldner:; Martin - Metzger, Paul Georg, Kaufmann

wohnhaft gewesen in Binningen.
Datum des Schlusses: 14. Januar 1908.
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tüL - Office des faiUites d'Avenches. (133")
Failli: Brauchli, Emile, marchand de fers, ci-devant äAvenches,

actuellement ä Threeport (U. S. A.); Brauchli est condamnö ä cinq annöes
de privation des droits civiques.

Date" de la clöture: 17 jaüvier 1908.

Konknrssteigerungeii. — Tente am enchfcres publique« aprfcs fallllte,
(B.-G. 257.) (L.P. 257.)

>

Kt. Zürich. Konkursami Hottingen in Zürich V. (III*)
LlegensehaftB'Steigernng *

Aus dem Konkurse über K r e u 11 e r, Er n s t, Spenglerei und
Installationsgeschäft, in Zürich V, dato in Altstetten, bringt das obgenannte Kon-
kursamt am 25. Februar 1908, nachmittags 4 Uhr, im Restaurant «Metzger-
halle» in Oerlikon, -auf erste öffentliche Steigerung:

1) Ein im Bau begriffenes Wohnhaus im Hürst in Seebach, Nr. 342,
Assekuranz Fr. 12,000, mit ca. 6 Aren 7 m* Gehäudegrundfläche
und Umgelände. ' 1 "

2) Ein im Bau hegriffenes Wohnhaus, im Hürst inSeehach, Nr. 343,
Assekuranz Fr. 12,000, mit ca. 7 Aren 81;3 m' Gehäudegrundfläche
und Umgelände.'

3) Ein im Bau begriffenes Wohnhaus, noch nicht assekuriert, mit
ca. 8 Aren 15,5 m1 Gebäudegrundfläche und Umgelände.

4) Ein iin Bau hegriffenes Wohnhaus, noch, nicht assekuriert, mit ca.
7 Aren 75,8 m' Gebäudegrundfläche und Umgelände.,

5) Eine Hektare 40 Aren 88,35 m* Wiesland im Hürst in Seebach.
6) Ca. 5 Aren 11,5 m* Randstreifen am Bache im Hürst in Seehach.

Die nähere Beschreibung der Gantobjekte, sowie die Steigerungshe-
dingungen 'liegen vom 15. Fehruar 1908 an hierorts zur Einsicht auf.

Sodann kommen unmittelbar nachher folgende Fahrbaben auf öffentliche

Steigerung:
Ein gebrauchtes Installations-Werkzeug, hestebend aus 1 Kluppe

% 1"> Bobrrätsche und Bohrwinde, Reibahle, engl. Schlüssel, Zangen,
Hämmer, Meissel, Benzinlötkolben u. a. m. 1 Bank mit -Rohrschraubstock,
ferner eine Partie Gussrohre, - Gaheln, Bogen und Rohrschellen, ca. 80 m
Stacheldraht

Kt. Basel-Stadt. Konkursamt Basel-Stadt. (131/132)
II. Gerichtliche IdegenschafiagraiiteH.

Donnerstag, den 27. Februar 1908, vormittags 11 Uhr, werden im
Gerichtshause, Bäumleingasse 3, ehener Erde, rechts, mangels Angehotes
an der I. Gant, gerichtlich versteigert die zur Konkursmasse des Simon-
Leuthardt, Adolf, von Basel, gehörenden Liegenschaften:

1) Sektion I, Parzelle 371, haltend 5 a 42,5 m', mit Haus, 'Missions-
• Strasse 16.

' Amtliche Schätzung Fr. 75,000.
2) Sektion II, Parzelle 2731, haltend 4 a 23 m*, mit Wohnhaus,

Kornhausgasse 10, Hintergebäude, Stallgebäüde und Anhangschopf und
Waschhaus.

Amtliche Schätzung Fr. 97,000.
3) Hälfte-Anteil an Sektion I, Parzelle 1214, haltend 2 a 97 ma, mit

Wohngebäude, Elsässerstrasse l30, und Hintergebäude nebst Vorbau.
Amtliche' Schätzung der ganzen Liegenschaft Fr. 62,000.

Die Steigerungsbedingungen liegen heim obgenannten Amte zur
Einsicht auf.

Donnerstag, den 27. Februar .1908, vormittags 11 Uhr, werden im 1

Gerichtshause, Bäümleingasse13,'"ebener Erde, rechts, mangels Angehotes
an der I.-Gant, gerichtlich versteigert die zur Konkursmasse des Rickenbach

er-Grieder, Heinrich, von Zöglingen (Baselland), gehörenden
Liegenschaften:

1) Sektion I, .Parzelle 455*, haltend 19 a 28 m*, mit Haus, Elsässer-
strasse 9, Stallgebäude, Wägenschöpf, Veranda, Bureauanbäu und
Magazingehäude.

Amtliche Schätzung: Fr. 141,000.
2) Sektion I, Parzelle 821, haltend 2 a 76,5 m', mit Wohngehäude,

Immengasse 6.
Amtliche Schätzung: Fr. 37,500.

Die Steigerungshedingungen liegen bei der ohgenannten Behörde zur
Einsicht auf.

Ct. de Vaud. (23151)Office des faiUites de Lausanne.
Tente d'une fabrlque de chöcolat

Mercredi, 29 janvier 1908, ä 3 heures aprös-midi, dans les bureaux
de la S o c i 616 des Chocoläts Suisses Ribet, prös Renens-Gare,
il sera procedö ä la vente aux enchöres publiques, aux conditions qui
seront lues, des immeubles appartenant ä la faillite de cette sbctetö situös
riöre Grissier et riöre Ecublens, comprenant:

Bätiments pour fabriques, local des machines, remises, caves, döpöts,
ateliers, etc, surface tptale 24 ares 87 ms.

Bordereau industriel: Machines pour fabrication et exploitation, atelier
de mecanicien, installations pour force ölectrique, chaudiöre ävapeur, etc.

Terrains non/hätis: vaste cour et pres attenants ä la fahrique pouvant
etre utilises pour agrandissement de celle-ci, surface 139 ares 03 mJ. Les
hätiments et machines construits et instaltes röcemment sont, ainsi que
le matöriel et le mobilier, en parfait 6tat d'entretien et de conservation
et ahsolument pröts ä! ötre utilises.

Situation-avantageuse, ä proximite de l'impörtante gare de Renens.
Taxe des immeubles: Fr. 332,948.
Taxe du hordereau,industriel,: Fr. 140,697.
Total de la taxe: Fr. 473,645.
Pour tous renseignements et visiter l'ötahlissement s'adresser ä l'office

pes faiUites, Place Cbauderon 1, ä Lausänne.
Les conditions de vente seront döposöes au hureau de l'office sussignö

dös le 28 döcembre courant: * •• 'a

Kt. Zürich. Betreibungsamt Zürich III. (136)
Gmridpfnndverwertnng. — I. Steigerung.

Gemeinscbuldnerin: Firma J. Em,ler-S tut z, Ottostrassel, und
Neustätter, Jos., früher Schützengasse 13, Zürich I, dato in Cannstatt

Pfandeigentümer: Firma J. Emler-Stutz, Ottostrasse 1, Zürich III.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Montag den 2. März 1908,

nachmittags 4% Uhr, im Restaurant zum «Sternen», Langstrasse 20.
Eingabefrist: Bis 13. .Februar 1908:
Auflegung der Gantbedingungen: Vom 18. Februar 1908 an.
Grundpfand: Ein Wohnbaus ah der Ottostrasse 1, Zürich III, unter

Nr. 2872 für Fr. 97,700 assekuriert, nehst 2 Aren 43,4 .m* Gehäudeplatz
und Hofraum, Kat. Nr 6805.

Grenzen und Revers laut Protokoll;
An die Kaufsumme hat der Käufer bei der Steigerung Fr. 1000 bar zu

bezahlen. •

Die Gläuhiger, sowie alle übrigen .'Beteiligten werften hiemlt
'aufgefordert, ihre Ansprüche an den Liegenschaften,' insbesondere für Zinsen
und Kosten, binnen 20 Tagen, "von heute an 'gerechnet, der obgenannten
Amtsstelle einzugeben, unter der Androhung, dass nicht angemeldete'Ansprüche

von der Teilnahme am Ergehnis der Verwertung insoweit
ausgeschlossen werden, als solche nicht durch die öffentlichen Bücher festgestellt

sind.

fettawrlräg, — Concordats.'ConwrdatL

Kachlassstundung und Aufruf Zur Forderongseiigata
(B.-G. 295—297 u. 300.)

Sursis concordataire et appel auxerfanciers
(L. P. 295—297 et 300.)

" Les däbiteurs ci-apr6s ont öbtenu un<
sursis concordataire de deux mois.

Les crfanciera sont invites k produire
leurs. crfances auprös du commissaire dans
le d^lai fix£ pour les productions, sous,
peine, d'ötre exclus des deliberations relar
tives au concordat.

Une assemble des crfanciers est con-
voquee potir la date indiquäe ci-dessoua.
Les creanciers peuyent prendre connais-
sance des pilces pendant les dix jours qui
precedent l'assemblee.

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nach-
lassstuhdühg bewilligt worden.

Die • Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle' bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten'Tag.einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Kt. Aargau. Bezirksgericht Aarau. (128)
Schuldnerin: Frau Sehn eeherger-Sal vi, A., zur ital. Warerihalle,.

in Aarau.
Datum der Bewilligung der Stundung: 11. Januar 1908.
Sachwalter: J. Wehrli, Notar, Aarau.
Eingabefrist: Bis und mit 14. Februar 1908 beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Samstag, den 29. Februar 1908, nachmittags

2% Uhr, im Hotel Wildenmann, in Aarau.
Frist zur Einsicht,der Akten: Vom 19. Fehruar 1908 an auf dem Bureau

des Sachwalters.

Verlmnäluna ülier den NachlassTertrao. - Deliberation snr Pbomoloaation de concordat
(B.-G. 304.) (L.P.304.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlässvertrag'in der
Verhandlung anbringen:

Kt. Schwyz. Bezirksgericht Schuryz.
Schuldner:,Schnüriger, Jos. M., Gerber, Schwyz-Ibach.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Donnerstag, den 30. Januar 1908,

vormittags 9 Uhr, im Rathause Schwyz.

Les opposants au concordat peuvent se
präsenter'.'ä' l'audience pour faire valoir
leurs moyens d'opposition.

(127)

Bestätigung des IVachlassvertrags. — Homologation dn concordat.
(B.-G; 308.) (L. P. 308.)

Ct. de Yaud. President du tribunal du district de Rolle. (120)
Fäillie: M«,,e Roch at, Emma, nögöciante, ä Rolle.
Date de l'homologation: 9 janvier 1908.

Ct. de Neuchätel. Tribunal cantonal. (126)
Döbiteur: Ja vet, Emile, möcanlcieu etnögociant, domicilie ä Saint-

Martin (Neuchätel).
Administrateur: C.-F. d'Epagnier, pröposö aux faillites, ä Cemier.
Date de l'homologation: 11 janvier 1908. -

Ct. de Geneve. Tribunal de premiere instance de Genkve. (135)
Döbiteur: Jaunin, Paul, öditeur, Boulevard Karl Vogt 55, ä Genöve.
Date du jugement prononcant l'homologation: 22 janvier 1908.
Un dölai de !5 jours pour intenter action a 6t6 imparti aux cröanciers

dont les reclamations sont contestees.

Yerwerfnng der Bestätigung des Kachlassvertrages,
llefns d'homologation dn concordat

(B.-G. 308 & 309.)

Ct. de Berne. President du tribunal de DeUmont. (134)
Par jugement en date du 23 janvier 1908, le president du tribunal du

district de Detemont a refuse l'homologation du concordat presents par
Huguenin, Charles, et son öpouse Marie nöe Ruedin, negociants, A
Detemont

Kt. Zürich. (139)Konkursgericht Zürich.

Ediktal-Ladun jj.
Gegen Bossard, Daniel, wohnhaft gewesen Dubstrasse 23, in

Zürich III, dessen gegenwärtiger Aufenthaltsort hier unhekaunt ist, hat die
Spezereibändler - Einkaufsgenossenschaft Zürich für die Forderung von
Fr. 628 35, gestützt auf Art. 190 des Betreibungs- und Konkursgesetzes,
das Konkursbegehren gestellt

Zur Verhandlung über dieses Begehren ist Termin angesetzt auf
Samstag, den 1. Februar 1908, vormittags 10 Uhr. Es steht dem Schuldner
frei, zur genannten Zeit vor dem Konkursrichter im Gerichtsgebäude
Seteau- Zürich, Flössergasse 15, Parterre, zu erscheinen. Im Falle
Nichterscheinens wird auf Grundlage der Akten entschieden.

Zürich, den 24. Januar 1908.
Namens des Konkursrichters,

Der Gerichtsschreiber: Dr. Ulr. Zwingli.

Handelsregister. — Registro dn eommeree. — Registro dieommereie.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
Zurich — Zurich — Zurigo

1908. 22. Januar. Die Firma Franz Bossaro in Horgen (S. H. A. B.
Nr. 412 vom 11. Dezember 1901, pag. 1645) erteilt Prokura au Elise
Rössaro, von und in Horgen. Der Inhaber ist nunmehr Bürger von Horgen.

22. Januar. Inhaberin der Firma M. Koch-Eble in Egg ist Marie Koch
Verwitwete Billeter geb. Eble, von Naserain (Landeck, Tirol), in Egg.,Bar¬
geschäft, Baumaterialienhandel und Immobilienverkebr. Zürichstrasse. Die
Firma erteilt Prokura an den'Ehemann der Inhaberin Heinrich Koch-Eble.
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23. Janjiar. Dig Firma Gebr. Schlatter, in Otelfingeq. (S. ^H. A. B.
,Nr, 171 vom^23. April 10ö4,,,jpäg, >ß8.1) mech. Schreinerei — Gpsellr
fichafter: \ Jacob Schlatter und. .A Ifred Schlatter, -rr, ist infolge Aufgabe des
Geschäftes und daheriger Auflösung dieser ikoilektivgesells'chaft erlöschen.
Die Liquidation der .Aktiven und Passiven ist .durchgeführt.

23. Januar. Unter der Firma Viehzuchtgenossenschaft 'Erfenbach hat
sich mit Sitz in Erlen bach am 21. Dezember 4907 eine Genossehr
schaft gebildet. Ibr Zweck ist: Hebung der Braunviehzucht im allgemeinen
und speziell die Heranziehung eines rassenreinen Zuohtviehstammes, womit
sie die Jungviehzucht auf eine lohnende Stufe bringen,-sowie den spätem
Absatz erleichtern und fördern und so der Viehzucht im allgemeinen
grössere materielle Vorteile zuwenden will. Der Eintritt ist his zum
1. Januar 4908 frei. Später Eintretende bähen ausser dem, dem jeweiligen
Genossenschaftsvermögen entsprechenden Eintrittsgeld noch weitere Fr. 5
Eintrittsgebühr zu bezahlen. Der Austritt kann auf Schluss eines
Rechnungsjahres nach vorheriger vierteljährlicher Kündigung erfolgen.
Austretende haben als Austritt dasjenige Betreffnis zu bezahlen, welches dem
Betrag der Passiven geteilt durcb die Stückzahl der eingeschriebenen
Tiere gleichkommt. Das zur Erreichung der Genossenschaftszwecke,
erförderliche Betriebskapital wird beschafft durch die Jahresbeiträge der
Mitglieder von Fr. 4, Gebühren für Eintragung von Tieren in das Zuchtregister
von je 50 Cts., Sprunggelder, Prämien, Gemeinde- und Stäatsbeiträge,
und Anleihen. Die jährlichen Ausgaben, soweit sie nicht durch vorstehende
Einnahmen gedeckt.sind, werden auf die eingeschriebenen und zur Zucht
verwendeten Tiere je zu gleichen Teilen verlegt und die Betreffnisse von
den Mitgliedern bezogen. Die Genossenschaft beabsichtigt keinen Gewinn.
Für deren Verbindlichkeiten haftet nur ihr Vermögen; jede.persönliche
Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen! Ein Vorstand von sieben
Mitgliedern vertritt die Genossenschaft nach aussen, und es führen Präsident

oder Vizepräsident je mit dem Aktuar oder Quästor zu zweien kollektiv
die rechtsverbindliche Unterschrift. Vorstandsmitglieder sind: Gottlieb
Vonrufs, von Erlenbach, Präsident; Johannes Bodmer, von Erlenhach,
Vizepräsident; Jakob Vontobel, von Meilen, Aktuar; Hans Rellstab, von Wädens-
wil, Quästor;. Wilhelm Kägi, von Erlenbach, Zuchtbuchfübrer; Heinrich
Erb, von Winterthur, und Hermann Aeberli, von Erlenbach, letztere zwei
Beisitzer, alle in Erlenbach.

23. Januar. Union in Zürich I — Genossenschaft — (S. H. A. B.
Nr. 309 vom 20. Juli 4906, pag. 4233). In der ordentlichen Generalversammlung

vom 48. Juni .1907. wurden die Statuten einer Revision unter-,
zogen, derzufolge die nachstehenden Aenderungen der bisherigen
Publikationen zu konstatieren sind: Das Genossenschafts-Kapital beträgt.
Fr. 2,400,000, und ist eingeteilt in 3400 Prioritätsanteile von je Fr. 500
und 1400 Stammanteile von je Fr. 500. Sämtliche Anteilscheine lauten auf
den Namen und sind voll einbezahlt. Die Prioritätsanteile haben den
Stammanteilen gegenüber ein .Vorrecht auf eine jährliche Dividende von
4'/2 % ihres Nennwertes von Fr. 500, und zwar in dem Sinne, dass etwaige
Ausfälle jeweilen aus dem Reinertrag der folgenden Jahre, jedoch ohne
Zinsvergütung, vorab zu ersetzen sind. Aus dem Ueberschuss des
Reinertrages ist den Stammanteilen eine Dividende bis auf 4'/s % ihres
Nennwertes per Jahr zu entrichten. Ein etwaiger weiterer Ueberschuss wird,
soweit die Generalversammlung darüber nicht anderweitig verfügt, auf
die Prioritätsanteile und die Stammanteile im Verhältnis ihres Nennwertes
gleicbmässig als Superdividends verteilt. Die Mitgliedschaft ist an den
Besitz mindestens eines volleinbezahlten Genossenschaftsanteiles geknüpft.
Unter dieser Voraussetzung muss jede handlungsfähige oder juristische

person auf ihr schriftliches Ansuchen hin vom Vorstand als Mitglied der
Genossenschaft aufgenommen werden. Die Uebertragung der
Genossenschaftsanteile mit dem Rechte der Mitgliedschaft ist jederzeit unter
Anzeige und unter Vorlage des Anteilscheines an den Vorstand zulässig. Die
Uebertragung der Anteilscheine erfolgt durcb Indossament. Der nach Abzug
der Passivzinse, Steuern, Ausgaben für die Verwaltung, Unterhalt und
Assekuranz der Liegenschaften, sowie nach Amortisation etwaiger Verluste
verbleibende Ueberschuss wird als Dividende gemäss den obstehenden
Bestimmungen verteilt. Es bleibt der Generalversammlung vorbehalten, den nach
Entrichtung der ordentlichen Dividenden verbleibenden Rest zu besonderen
Abschreibungen, Reservestellungen oder Vorträgen auf neue Rechnung zu
verwenden. Der Vorstand besteht aus fünf Mitgliedern. Aus demselben ist
Salomon Schweizer, Suppleant, zurückgetreten. Johannes Eigenheer, bisher
Suppleant, ist nun Vorstandsmitglied. Neu wurde in den Vorstand gewählt:.
Robert Welti, von Zürich, in Zürich II. Die rechtsverbindliche Unterschrift
iühren die Vorstandsmitglieder je zu zweien kollektiv oder ein Prokurist
kollektiv mit einem Mitghede des Vorstandes.

23. Januar. Eduard Brandt-Ehrensperger, von Buenos-Aires (Argentinien),
in. Zürich V, und Jakob Fuchs, von Bozen (Aargau), in Zürich IV, haben
unter der Firma Eduard Brandt &Cle in Zürich V eine Kommanditgesellschaft

eingegangen, welche am 15. Januar 1908 ibren Anfang nahm.
Unbeschränkt haftbarer Gesellschafter ist Eduard Brandt, und Kommanditär
ist Jakob Fuchs, mit dem Betrage von Fr. 6000 (sechstausend Franken).
Agentur und Kommission. Mühlebachstrasse 5.

23 Januar. Die Firma A. Gerteis & Sohn in Zürich III (S. H. A. B.
Nr. 124 vom 14. Mai 1907, pag. 861) — Gesellschafter: Adolf Gerteis,
sen., und Adolf Gerteis, jun., ist infolge.Auflösung dieser Kollektivgesellschaft

erloschen.
Inhaber der Firma A. Gerteis, Sohn, in Zürich IH, welche die Aktiven

und Passiven der erstem übernimmt, ist Adolf Gerteis, Sohn, von Zürich,
in Zürich IIL Pferdehandel. Militärstrasse 80.

23. Januar. In der Firma Th. Theus & Cie in Zürich I (S. H. A. B.
Nr. 199 vom 9. August 1907, pag. 1409) ist die Prokura des Fritz Buck
erloschen.

Waadt — Vaud — Vand

Bureau de Moudon.

4908. 22 janvier. La societü en nom collectif Cnerel et CiB, ä Moudon,
manufacture de tabacs, cigares et cigarettes (F. o. s. du c. du 30 octobre
4907, page 1867), est dissoute et la raison radiöe.

Gette maison est.continuöe ä partir de ce jour par I'associö Edouard,
fijs de Victor Pernot, de Romont, domiciliö ä Moudon, avec reprise de
l'äctif et du passif sous la raison Edouard Pernet, suecesseur de Cuerel
etC1®. Le prönommö Pemet, nö le 24juinl889, a ötö ömancipö par jüger
inent du tribunal de I'arrondissement de laGIäne, ä Romont confirmö par
le tribunal cantonal de I'ötat de Fribourg, le 3 juillet 1907. Genre de
commerce: Manufacture de tabaos, cigares et cigarettes.

Bureau d'Yverdon.
22 janvier. Louis Cherpillod, de Vucherens, domiciliö ä Yverdpn,

döclare Atre le chef de la raison Ls Cherpillod, ä Yverdon. Genre de
•commerce: Charcuterie et döbit de sei.

k i * "• kMiC*

Eidg. Amt fBr geistiges Eigentum.-— Bnreau f^löralde la propriöt^teUe#ae||e

»tw - 'i„ >f Marken. — Marques
Eintragungen.

6. J'i.U'' •'

• ' 'V'i'1

Eni'egistrements
BT® 23201. — 20 janvier 1908t 11 h.

Fabrique de chocolat et de produits alimentaires de Villars,
Fribourg (Suisse).

Produits du cacao, confiserie, produits alimentaires et
articles de reclame.

Bf® 23202. — 20 janvier 1908, 4 h.
A. Panchaud & C1#, fabricants,

Vevey (Suisse).

Produits alimentaires et produits pharmaceutiques.

STIMULINE
W® 23203. — 20 janvier 1908, 4 h.
A. Panchaud & Cle, fabricants,

Vevey ^Suisse).

Produits alimentaires.

GALLIAEA
N° 23204. - 21 janvier 1908, 8 h.'

1 Manufacture d'horlogerie de Hölstein, Gattin Christian,
Holstein (Suisse).

} j. r'-W. ' ;0>Montres et parties de montres.

CINEMA
• Wr. 23205. — 21. Januar 1908, 8 Uhr.
Ernst Herrmann & C°, Fabrikanten,

Uster (Schweiz).

Wasch- und Bleichmittel.

Bonum
Wr. 23206. — 21. Januar 1908, 8 Uhr.

Ernst Herrmann & C°, Fabrikanten,
Uster (Schweiz).

Wasch- und Bleichmittel.

Rex
Nr. 23207. — 21. Januar 1908, 8 Uhr.

Otto Fischer, Fabrikant,
"Wildegg (Aargau, Schweiz).
' Müllereiprodukte.

Wr. 2320$. — 22 Januar 1908, 8 Uhr.
Frau Katharina König- Kau s, Fabrikantin,

Arlesheim (Schweiz).

Puder.

Rosalin
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Union sucriöre. Ensuite des favours accordöes ä la Russie lors de
son entröe dans l'Union sucriöre, l'Italie vient de röclamer une favour
analogue, en vue de pouvoir exporter annuellement dans les pays qui no
font pas partie do l'Union, une certaine quantity de sucre, sans perdre
par lä l'avantage d'ötre dispensöe des obligations concernant la suppression

des primes, la surveillance des fabriques et la limitation des droits
d'entröe. Cet.avantage exceptionnel a ötö accordö h l'Italie, ä la Suöde et
ä la Suisse, aussi longtemps que ces pays n'exporteraient pas de sucre.

Le döputö Maraini a publie dans «l'Italia moderna» Particle suivant,
toucbant la situation cröee ä l'Italie.par la position exceplionnelle dont
profiteront la Grande Bretagne at la Russie, si les actes y relatifs sont
ratifies par tous les Etats appartenant ä l'Union sucriöre:

La chambre de commerce de l'Ombrie est arrivöe ä.la conclusion que
le meilleur parti, pour les interöts italiens, est de s'abstenir de ratifier
l'acte additinnnel ä la convention internationale de Bruxelles de 1902 sur
les sucres, parce que la concession faite ä'l'Angleterre par cet acte ad-
ditionnel modifie la position de l'Italie dans l'union Internationale.

II ne laut pas oublier que l'Italie, bien qu'elle füt le pays d'Europe oil
l'industrie sucriöre füt lä moins ancienne, voulut participer ä l'union pour
montrer aux autres Etats producteurs son bon vouloir et son vif dösir de
contribuer, autant que la .condition de son industrie le lui permettait, ä

l'accomplissement du but de l'union, c'est-ädire ä la terminaison de la
lutte illimitöe qui s'ötäit engagee sur le marebö international entre les
producteurs de sucre, au grand detriment de l'industrie de tous les pays,
comme aussi au prix de lourds sacrifices du Bsc, et par consöquent des
contribuables, des, Etats interessös.

La coopöration de l'Italie ä ce but fut effective et non sans valeur,
puisque l'Etat italien s'empressa de Suite de röduire, et ensuite de sup-
primer totalement le Systeme encourageant dans l'äpplication de la taxe
interne, qui cönstituäit une' prime de fabrication fort appreciable. Si Ton
compare la trös courte duree de l'existence de l'industrie sucriöre en
Italieä sa longue vie dans les autres pays, le sacrifice qu'asuppörtö notre
industrie sembliera, relativement, beaucoüp' plus considerable que celui
auquel la convention a soumis l'industrie des autres pays. Et la forte
reduction de la protection que l'industrie italienne dut subir enbommage
k l'union ne put etre compensöe par le developpement que la production
aurait pu trouver dans l'exportation, puisque la convention lui defendait
d'exporter.

Gela ne veut pas dire.que l'Italie doive se repentir d'avoir participe
ä l'union de Bruxelles et d'avoir coopere ä ramener le marchö international

du sucre h sa presente situation normale. Mais, maintenant que ce
but est atteint et assure, la presence de l'Italie dans l'union ne parait
plus n6cessaire. Rien n'est done, pour l'Etat italien, plus naturel ni plus
legitime que de considörer la question seulement au point de vue des
intöröts nalionaux — en entendant par lä no'n pas seulement les intöröts
des producteurs de sucre, comme on a pu le croir9, mais ceux des con-
sommateurs. Et ce sönt'ces intörets qui s'opposent ä la ratification de
l'acte additionnel qui, faisänt une exception ä l'un des pactes fondamentaux
de la convention actuelle, permet ä l'Angleterre de recevoir, sans leur
appliquer de surtaxe, les sucres provenant des pays qui les priment. L'op-
portunitö pour l'Italie de reprendre sa libertö d'action se confirme par
l'autre exception, que Ton va faire au bönöfice de la Russie, en lui per-
mettant de coriserver son rögime interne qui se traduit en une prime et
d'exporter sans surtaxe plus d'un cinquiöme de sa production.

En effet, en restant dans l'union, l'Italie continuerait d'un cötöävoir
le cbemin de l'exportation fermö ä sa production sucriöre, tandis que de
l'autre cötö eile devrait continuer ä former son marchö aux sucres primös,
par des surtaxes; d'oü un double dommage, pour le consommateur et le
produoteur. Si ce rögime avait sa raison d'ötre lors de la convention de
1902, il ne se justlfie pas lorsqu'ön permet ä un grand marchö de con-
sommatlon comme l'Angleterre d'importer librement les sucres primös, et
ä un grand pays producteur comme la Russie d'exporter un cinquiöme de
sa production, bien que son rögime fiscal ne soit pas en accord avec les
preemptions de l'union.

Pour que l'Italie füt justlfiöe en restant dans l'union, il faudrait qu'elle
obtint de jouir des mömes avantages que les Etats pröcitös, ce qu'il
serait difficile, et möme impossible d'obtenir. II convient done ä l'Italie
de ne'pas ratifier l'acte additionnel et de sortir de l'union pour reprendre
sa libertö d'action.

Affirmer que l'importation de sucres primös s'accomplira sans
pröjudice de l'industrie nationale serait impossible; il s'agira lä d'une
concurrence falte par des produits qui peuvent, gräce aux primes obtenues
dans leur pays d'origine, ötre offertes ä des prix införleurs au coüt de
production; l'industrie italienne en ressentira done certainement quelque
dommage, mais on est fondö ä prevoir qu'il.ne sera pas de.nature ä en
compromettre l'exlstenc'a

A ce pröjudice, il faut opposer les avantages d'intöröt public qui
döriveraient de la libertö d'action.

Dans les annöes de maigre production indigöne, comme il ne s'en
produit malbeureusement que trop, comme l'importation venant de
l'ötranger doit venir complöter les besoins de notre consommation intörieur«,
l'entröe des sucres primös permettra au commerce de ne pas öpuiser ses
stoks et attönuera le renchörissement, des prix qui rösulte naturellement
d'une production interne moindre; en outre, la production italienne pourra,
peut-Ötre dans longtemps seulement, trouver quelque compensation aa
pröjudice provenant de cette nouvelle concurrence sur le marebö intörieur
des sucres primös, dans la libertö qu'elle aura retrouvöe d'exporter ses
sucres ä l'ötranger!

II n'est pas dit, en effet, que \notre industrie sucriöre doive se
maintenir ä tout jamais, dans ses limites actuelles; eile sent döjä la nöces-
sitö de s'ötendre et se voit resserröe par l'interdiction d'exporter. Notre
industrie doit pouvoir dövelopper sa production pour pouvoir diminuer
Ses frais öleyös; mais ce döveloppement n'est pas possible tant que
l'exportation nous est fermee. Dans les limites restreintes de la
consommation intörieure, les annöes de röcolte abondante, finissent par
ne pas coiistituer aujourd'bui un bdnefice appröciable, si möme elles ne
se traduisent pas en deficit, par le fait que l'excödent ne peut pas ötre
exportö ä l'ötranger. Dans les nouvelles conditions que nous proposons,
notre excös de production pourrait trouver un döbouchö möme dans le
Royaume Uni, ä la condition que la Grande Bretagne n'ait plus l'obligation
d'appliquer la surtaxe aux sucres provenant des pays qui n'appartiennent
pas ä l'union.

Si nous abandonnions l'union, il en rösulterait des conditions plus
favorables pour l'industrie nationale des produits sucrös, qui pourrait,
dans la pröparation de ses produits pour l'exportation, se servir librement
du sucre primö, sans limitation et sans surtaxe. Sinon, la concession faite
par l'Union internationale de Bruxelles ä l'Angleterre aggraverait la situation

de l'exportation italienne des produits sucrös.
L'industrie anglaise pourra desormais employer dans la pröparation de

ce genre de produits des sucres primes. L'industrie italienne, si elle ne
pouvait pas les preparer dans les mömes conditions, se troaverait dans
une situation d'införiorite tant sur le marebö intörieur que sur les marches
ötrangers. Et cela serait: trös grave pour une industrie qui peut etre
appelöe.ä se'developper largement dans notre pays.

Et il n'y a pas ä craindre que, si l'Italie cessait de faire partie de
l'Union ,de Bruxelles, ses produits sucrös pourraient courir le risque de se
voir frappes de surtaxe dans les pays de l'union; ce risque se trouve öcarte,
comme l'a dit le mömoire ministöriel, par la clause de la nation la plus
favorisöe, inscrite dans les traites de commerce que l'Italie a conclus avec
ces pays. Lorsque ces Etats admettront sans surtaxe les produits anglais,
bien qu'ils aient öte preparös avec des sucres primes, ils ne pourront pas
imposer un rögime difförent aux produits italiens.

Teiles sont, en rösume, les considerations qui ont persuadö la chambre
de l'opportunite qu'il y avait pour l'Italie de ne pas accepter l'acte
additionnel ä la convention de Bruxelles et de sortir de l'union internationale
formöe en 1902. Et elle n'a pas ä se laisser retenir par la crainte ä la-
quelle le memoire ministöriel fait allusion, ä la fin, ä savoir que, si l'Italie
voulait rentrer dans l'union internationale, elle serait forcee d'accepter
toutes les conditions de la convention de 1902, et par consöquent de re-
duire ses droits sur les sucres de 6 lire ä 5 lire 50. A part le fait que
cet evönement parait improbable, la cbambre ne croit.pas que les termes
de l'acte additionnel soient si absolus ni qu'ils component necessairement
la consöquence qu'indique le mömoire ministöriel. La commission permanente

de Bruxelles a montre, en appliquant la convention .de 1902 et,
maintenant, en accordant les tres importantes concessions ä la Russie et

^ä l'Angleterre, qu'elle savait tenir un juste compte des exigences parti-
culiöres qui dörivent de la situation de fait de chaqueEtat; de Sorte que,
si l'Italie devait demander sa readmission dans l'union, il est ä prövoir
que la commission n'y opposerait pas de difficultös.

Mais la cbambre de commerce de l'Ombrie ne croitpas, quelaliberte
d'action reprise puisse amener la necessitö ou l'opportunitö pour l'Italie
de reprendre sa place dans l'Union de Bruxelles. La concurrence des
sucres primes constituera un avantage pour les consommateurs de sucre
et pour l'industrie des produits sucrös de notre pays, et le dommage -que
pourra en ressentir l'industrie sucriöre ne sera pas assez grave, pour en
pouvoir compromettre l'existence, möme s'il n'est pas compensö suffisam-
ment.par l'exportation; il sera oontrebalance, il est permis de le prövoir,
par les progrös qui seront accomplis par l'industrie elle-möme.

— Ausstellungs-Konferenz der deutschen Industrie. Die vom «Gentraiverband

Deutscher Industrieller», der «Centralstelle für Vorbereitung von
Handelsverträgen» und dem «Bund der Industriellen», gebildete und durch
den «Verein zur Währung der Interessen der chemischen Industrie Deutschlands»

sowie dem «Verband Deutscher Elektrotechniker» mit der
«Vereinigung Deutscher Elektrizitätsfirmen» erweiterte «Ständige Ausstellungskommission

für die deutsche Industrie», bat in der am 11. Januar in
Düsseldorf abgehaltenen Ausstellungs-Konferenz die Stellung der Industrie,
aber auch der anderen wirtschaftlichen Kreise zur Ausstellungsfrage ein
für allemal klargelegt. In dieser Konferenz, die im Einvernehmen mit den
Reichsämtern und dem preussiseben Ministerium für Handel und Gewerbe
einberufen war, wurden zunächst die bevorstehenden Ausstellungen von
internationaler Bedeutung: Brüssel 1910, Buenos Aires 1910, Turin 1911
und Tokio 1912 erörtert, und es' schloss sieb an diese Erörterung eine
allgemeine Aussprache über das Ausstellungswesen überhaupt

Der Vertreter der Reicbsregierung, Ministerialdirektor Just, gab eine
längere Erklärung ab, in der er, wie die «Deutsche Industriezeitung»
mitteilt, u. a. ausführte:

Wenn auch heute bindende Beschlüsse darüber, ob eine Beteiligung
Deutschlands an den genannten Ausstellungsunternebmungen stattfinden wird
oder nicht, naturgemäss nicht gefasst werden sollen, so kann die
Versammlung auf der andern Seite versichert sein, dass das Ergebnis der
heutigen Beratungen und die Wünsche der Versammlung eine foeachtens-
und schätzenswerte Unterlage für die im Benehmen mit der Ständigen«
Austellung8kommission zu treffenden Entscbliessungen der amtliehen Stellen
bilden werden.

Ueber die Stellungnahme der amtlichen Kreise zu den erwähnten vier
Ausstellungen kann schon aus dem Grunde heute noch kein Aufscbluss
erteilt werden, weil eine Bescblussfassung noch niebt erfolgt ist, zumal
gerade die Desiderien und das Votum der heutigen, Versammlung mit die
Grundlage für die amtliche Sellungnahme bilden sollen.

Die bier anwesenden amtlichen Vertreter müssen sich nach der
gedachten Richtung bin sebon deswegen Beschränkung auferlegen, weil, was
die Ausstellung in dem mit dem Deutschen Reiche verbündeten Italien
und die Ausstellung in dem mächtig aufstrebenden und1 für die deutschen,
überseeischen wirtschaftlichen Interessen so überaus wichtigen Argentinien
anlangt, amtliche Einladungen zur Beteiligung Deutschlands noch nicht
ergangen sind.



134

Für Brüssel und Tokio liegen die amtlichen Einladungen bereits vor,
und es ist zweifellos, dass, wenn die deutsche Industrie für eine
umfassende' und würdige Beteiligung an diesen beiden Unternehmungen zu
haben sein wird, eine .solohe Beschickung, die in politischer Beziehung-
für die Stärkung und Förderung 'der bestehenden guten Beziehungen nqr
von Vorteil sein kann, entschiedene Und wirksame Unterstützung seitens
der beteiligten amtlichen Stellen finden würde.

— Konsulate. Der Bundesrat hat am 24. Januar Herrn Otto Streuli,
von Zürich, die nachgesuchte Entlassung als Schweiz. Konsul, in Lyon
unter * Verdankung der geleisteten Dienste erteilt, und ferner Herrn
J. Fuchs, Vize-Konsul der Republik Argentinien in Zürich, Stellvertreter
des Hrn. Manuel Obligado, das Exequatur erteilt
— Laut Mitteilung der Gesandtschaft der Vereinigten Staaten von Amerika

an den Bundesrat sind die Bezirke der amerikanischen Konsulate in der
Schweiz heu geordnet worden wie folgt: Basel : Die Kantone Basel-Stadt,"
Baselland und Solothurn; Bern : Die Kantone Bern, Freiburg und Neuen¬

burg; Genf: Die Kantone Genf, Waadt und Wallis; Luzern: Die Kantone

Luzern, Aargau, Zug, Unterwaiden, Uri und Tessin; St. Gallen :
Die Kantone St. Gallen, Thurgau, Appenzell und Graubünden; Zürich :
Die Kantone Zürich, Schaphausen, Schwyz und Glarus. ^

* *

'[ Consulats. Le Gonseil fedöral a accepts, avec remerciments pour les
services re'ndus, la dömission donnee par M. Otto Streuli, de Zurich, de
ses fonctions de consul suisse ä Lyon. En outre, il a accordö l'exequatur
ä M. J.Fuchs, vjce7c0nsul.de la Röpublique argentine en residence ä Zurich.
V La legation des Etats-Unis d'Amörique ä Berne a informö le Gonseil

födöral que les arrondissements consulaires.des Etats-Unis ont ütö nouvehement

dölimites de la.maniöre suivante, savoir: Bale: cantons de Bäle-ville,
Bäle-campagne et Soleure; Berne: cantons de Berne,'Fribourg et Neuchätel;
Geneve: cantons de Genöve, Vaud et Valais; Lucerne: cantons de Lucerne,
Argovie, Zoug, des deux Unterwald, Uri et Tessin; St-Gall: cantons de
St:Gall, Thurgovie, des deux Appenzell et Grisons; Zurich: cantons de
Zürich, Schaffhouse, Schwyz et Glaris.

Annoncen-Pacht:
Bidolf Moese, Zürich, Bern etc. Privat-Anzeigen. — Annonce« non officielles Rägie des annonces:

e MosiBodolphe Xosse, Zurich, Berne, etc.

Union - Brauerei A.-6.
ZITEICH "sT

EioMig w V. orWlidiED Gentamluiig der AHtlonäre

Samstag, den 8. Februar 1908, vormittags 11 Uhr
im Verwaltungsgebäude der Brauerei

Traktanden:
1) Protokoll. - (240;)
2) Vorlage des Jahresberichtes, der Jahresrechnungen und Beschlussfassung,

hierüber; Decharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
3) Antrag des Verwaltungsrates auf Reduktion des Aktienkapitals.
4) Neuwahl des Verwaltungsrates laut § 46 der Statuten.
5) Wahl der Kontrollstelle.

Stimmkarten werden gegen Aktiendeponierung oder Ausweis am 6.
und 7. Februar auf dem Bureau der Brauerei verabfolgt.

Die-Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, sowie .der Revisorenbericht
liegen vom 4. Februar 4908 an im Bureau der Union-Brauerei A.-G. den
Herren Aktionären zur .Einsicht auf.

Zürich, den 23. Januar 4908.

Der Verwaltungsrat.

Hochdorf, den 22. Januar 4908.

Societe Vaudoise
d'exploilfltions Agricoles

(Societe anonyme)
Messieurs les actionuaires sont convoquös en (213')

assemble generale ordinaire
pour le samedi, 8 fövrier 1908, A 2% heures, au local de la Bourse, Cercle
de Beau-Söjour, ä Lausanne,- avec l'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:
' Rapport du conseil d'administration.

Rapport des commissaires-vörificateurs.
Approbation des comptes et döcharge au conseil de sa gestion.
Repartition des benefices et fixation dn dividende.
Nominations statiitaires.

Le bilan et le compte des profits et pertes au 31 octobre 4907, ainisi
qae le rapport de Messieurs les commissaires-v6rificateurs sont ä la
disposition de Messieurs les actionnaires, aux bureaux de Messieurs Ch. Masson
& Cie., societe en

i
commandite par actions, 2, place St-Frangois, ä

Lausanne, oü peuvent fetre retirees les cartes pour assister ä la dite assembiee.
Lausanne, le 20 janvier 4908.

Le conseil d'administration.

Siniie MilpisM MM
Laut Beschluss der Generalversammlung vom 22. Januar 4908 wird

der Coupon Nr. 2 unserer Aktien Nr. 4—700 mit Fr. 32.50 ab 25. Januar
4908 spesenfrei eingelöst bei der

Tit. Volksbank Hochdorf, (242)
» Volksbank Luzern,

Herren Hofmahn & Cie., Banquiers, Zürich und
Gesellschaftskasse Hochdorf.

Der Verwaltungsrat.

IG!

Wichtig für jeden Geschäftsmann
hauptsächlich für Wirte, Handwerker oder.Kaufleute

• ist das am Neujahr 1908 erschienene '

I
nach amtlichem Material zusammengestellt, enthaltend:
Verzeichnis der Gemeinde- und Bezirksbehörden, Vereine,
sämtlicher Einwohner und der Gewerbetreibenden im-Bezirk Uster.

i*
Preis: Fr. 3. f>0 in. solidem Einband

Bestellungen nimmt gerne entgegen: (223)

Adressbuch-Mg Buchdruckern Karl Didierjean, Uster

Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assembiee generale ordinaire
pour le jeudi, 30 janvier 1908, ä heures. du jour au löcal de la sociötö,
57, Avenue de Rum ine, ä Lausanne. '

Ordre du jour:
1° Lecture du rapport du conseil d'administration.

' 2° Lecture du rapport des contröleurs.
3° Discussion et vota'ion sur les conclusions de ces rapports et sur

la repartition du solde du compte de profits et pertes.
4° Nomination des contröleurs. (184)
50 Eventuellement propositions individuelles.

Le bilan, le compte de' profits et pertes et le rapport des contröleurs
seront ä la disposition de Messieurs les actionnaires, au siöge de la sociötö,
dös le 21 crt.

Les cartes d'admission ä l'assemblee gönörale seront dölivröes, sur
indication des.numeros des titres, chez Messieurs A. Cuenod & Cie,'ä Vevey,
du 20 au 29 janvier 1908.

Lausaune, le 45 janvier 4908.

Le conseil d'administration.

Assoclitioii CoopMve immoblliere
3L JfcB JEJE JHÄ JE JE

Les titres de parts de l'association ci aprös dösignes, ötant ögarös ou
dötruits, seront annulös et remplaces par le duplicata s'il n'est pas fait
d'opposition avant le 46 fövrier 1908: (3134.)

No. 15 au nom .de Victor Romanens, boulanger.
» 419 » » » l'hoirie de Francois Dufour, gypsier.
» 475 » » » C. Huser, serrurier.
» 687 » » » Luden Mouret, employö postal.

Lausanne, le 44 novembre 4907.

Pour le comite de direction,
Le caissier: Ch. Chcvallaz.

Bureau - Möbefl
Rolljalousie-Pulte

Aktenschränke
Bureau-Stühle

Bücherschränke
(uio Kassenschränke

und Kassetten

Hermann Moos
Zürich ILöwenstrasse öl

Spezialgeschäft fur moderne, amerikan. ßareaneinrichtangen
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asCTclntlon sntoe Jes fonsells en

miitlfte de Propria inJmtrielle

Administration actneile: Bahnhofstrasse 74, ä Zurich

Les Brevets d'lnvcution specifies ci-bas sont a .vendre,
soit en tonte propria, soit par voic de licences d'exploitation

./ - ¥<
'

%1 ,•*:* 'fe-*"" 3*« »
.-J <yr' •' > -it'J * " '

Uerband »

Administration zur Zeit: Babnbofstrasse 74 in Zürich

Die nnten spezifizierten Patente sind xn verkaufen nnd zwar
entweder dnrch Abrieten? der Patente selbst oder durch Lizenzverträge

87) E. Cantono, Inhaber des schweizerischen Patentes Nr. 19996,- wünscht
für den Patentverkauf oder Lizenzabgabe seines Systems auf eine elektro-
mechanische Lenkvorrichtung an elektrischen Motorwagen rdit Interessenten

in Verbindung zu'treten.
Für weitere Informationen wollen sich Reflektanten geil, wenden an

das Patentanwaltsbureau E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, in Zürich.

88) Es werden Interessenten gesucht für die schweizerischen Patente
von 0. T. Bläthy :

Nr. 32812 auf eine Einrichtung an elektrischen Messvorrichtungen zur
Erhöhung der Empfindlichkeit und Genauigkeit derselben.

Nr. 36671 auf einen Elektrizitätszähler nach Ferraris'schem Prinzip mit
Einrichtung.jtum Ausgleich des Einflusses der Schwankungen der
Spannung oder der Wechselzahl auf die Zählerkonstante.

Nr. 36521 auf eiiien Wechselstromzähler nach.Ferraris'schem Prinzip.
Reflektanten wollen sich gefl. wenden an das Patentanwaltsbureau E.

Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, in Zürich.

89) La Societe des Moteurs ä Haute Tension, ä Paris, ddsire se mettre
en relation avec des fabricants suisses en vue de Sexploitation de: son
brevet suisse n° 32605 relatif ä un dispositif de graissage aux moteurs
avec cylindre et pliston.

Pour to us renseignements s'adresser ä MM. E. Blum & Co., ingdnieurs-
conseils, Bahnhofstrasse 74, ä Zurich.

90) Les proprietaries du brevet suisse n° 17340 relatif ä une installation

pour l'extractiön de l'alcool du moüt par la saccharification et
la fermentation parties mucedinees seraient disposes ä; edder des licences
d'exploitation oü ä vendre leur brevet.

Priöre d'adresser les propositions ä MM: E. Blum et Co., ingdnieurs-
conseils, Bahnhofstrasse 74, ä Zurich.

91) Die Karlsbader Kaolin-Industrie-Gesellschaft in Wien, Inhaberin
des schweizerischen Patentes Nr. 25453 auf einen Hochspannungsisolator,
wünscht mit Interessenten in Verbindung zu treten, zwecks Aüsübung ihrer
•Erfindung."-"""£- -'

Für weitere Informationen wollen sich Reflektanten gefl. wenden an
das Patentanwaltsbureau E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, in Zürich.

92) MM. Pieper et l'Hoest, titulaires du brevet suisse n° 30671 relatif
ä une Installation aux voitures de chemin de fer pour l'eclairage elec-
trique de celles-ci, ddsirent. entrer en relation avec des intdressds, en vue
de la mise en ceuvre de leur brevet.

Pour tous renseignements s'adresser ä MM. E. Blum & Co., ingenieurs-
conseils, -Bahnhofstrasse-74, ä Zurich.

93) Der Inhaber nachstehend genannter Patente wünscht mit Schweiz.
Fabrikanten, bezw. Interessenten behufs Fabrikation in Verbindung zu
treten:

Schweiz. Patent Nr. 28080 auf Vorrichtung zum Auftragen von Farbe auf
Bänder, bei welcher die aus einer Düse austretende flüssige Farbe
vermittelst Druckluft zerstäubt und auf das Band aufgetragen wird.

Schweiz. Patent Nr. 30188 auf Apparat zum Aussprüben von Farbe auf
Papier, Zeug und dergleichen, mit Sprühdüsen, von denen jede mit
zwei Zuleitungen, die eine für Farbstoff, die andere für ein
Druckmedium, in Verbindung steht.

Das Patent wird auch verkauft oder in Lizenz gegeben. Reflektanten
wollen .sieb melden bei der Patentanwaltsfirma H. Kirchhofer, vormals
Bourry-Sdquin & Co., 29 Schützengasse, Zürich I.

94) Messieurs Albert Winckler et Charles Winckler, Lyon, rue de l'Hu-
manitd, 3, proprietaries du brevet suisse n° 33188 du 9 janvier 1905 pour
machine pour laver et rincer des bouteilles, ddsirent entrer en relation
avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication de i'article brevetd,
et seraient disposes ä c6der des licences d'exploitation ou ä vendre leur
brevet - —

Priöre d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider,
ingenieur-conseil, 8, Bd. James Fazy, Geneve, qui les transmettra volontiere

ä qui de droit..

95) M. G. Zara, Florence, propridtaire du brevet suisse n° 33165 du
9, janvier 1905 pour Dispositif de support du chassis des locomotives,
ddsire entrer en relation avec des fabricants suisses, en vue de la
fabrication de I'article brevetd, et serait dispose ä edder des licences d'exploi-
.tatiöh ou ä vendre son brevet..

i Prifere d'adresser les offres ou propositions ä M. E. Imer-Schneider,
ing6nieur-conseil, 8, Bd. James Fazy, ä Geneve, qui les transmettra volontiere

ä qui de ;droit.» •

96) M. Edouard Poillon, ingenieur, Amiens, propridtaire du brevet
suisse n° 35719 du 1er novembre 1905 pour : Dispositif aux foyers pour
rechauffer l'air d'alimentation de ceux-ci, ddsire entrer en relation avec
des fabricants suisses, en vue de la fabrication de I'article brevetd, et
serait disposd ä edder des licences d'exploitation ou ä vendre son brevet.

Prlere d'adresser les offres ou propositions ä M..E. Imer-Schneider,
ingdnieur-conseil, 8, Bd. James Fazy, ä Geneve, qui les transmettra
volontierst qui de droit.

97) Der Inhaber des schweizerischen Patentes Nr. 31317 vom 7. Juni
1904, betreSend Mit .einer Additionsmaschine verbundene Hilfsschreib-
maschine, Herr Edwin Beecber Gram, Konstrukteur, in St Louis, wünscht
dieses Patent zu verkaufen, Lizenzen zu erteilen, oder in irgendsonstiger
Art. in Beziehungen mit schweizerischen Fabrikanten oder Interessenten
zu treten.

Für alles Nähere wende man sich gefl. an das Patentanwaltsbureau
Naegeli & Co., Spitalgasse 32, in Bern.

98) Die Firma Brüder Redlich, Ziegeiwerke, in Göding (Oesterreich),
wünscht ihre schweizerischen Patente Nr. 27256, betreSend Trockenrahmen
für Strangfalzziegel, und Nr. 29005, betreSend Mundstück für Strang-
falzziegel-Pressen, zu verkaufen oder Lizenzen zu erteilen.

Für diesbezügliche Informationen wollen sieb Reflektanten wenden an
das Patentanwaltsbureau Naegeli & Co., Spitalgasse 32, Bern.

33) M. Baudot, propridtaire du brevet suisse n° 33576 en date du 20 mars
1905, relatif ä un appareil dlectrolytique, destinö ä 6tie combinö avec une
machine ä laver et ä exprimer les tissus aprds foulage, ddsirerait entrer en
relation avec des industriels suisses en vue de l'exploitation du dit brevet
dans le pays.

H serait dgalement dispose ä vendre le brevet ou en concdder des.
licences.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

34) La societe, titulaire du brevet suisse n° 17570, du 14 septembre
1898, poür un four continu ä sole mobile pour la caisson des produits edra-
miques, ddsirerait vendre ce brevet, ou en conceder des licences ou recevoir
töütes äutres "propositions visant ä l'exploitation du dit r>revet en'Suisse.

i Pour tous renseignements s'adressea ä M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

55) Les propridtaries du brevet suisse n° 22655, du 29 septembre 1900,
relatif ä un dispositif d'attelage pour vdhicules de chemin de fer seraient
dispbsds & entamer des ndgociatio'ns pour l'emploi, la, fournitüre et la
fabrication d'atteläges construits conformdment au dit-brevet

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, ingdnieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

56) La socidtd titulaire du brevet suisse n° 24840 du 2 septembre. 1901,
pour Appareil de controle et de comptahilite -perfectionne, ddsire vendre
ce brevet, oü en concdder des licences d'exploitation ou recevoir toute
autre proposition visant ä 1'exploitation de la dite invention en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Bitter, ingdnieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bale.

57) Le propridtaire du brevet suisse n° 33023 du 2 janvier 1905, relatif
ä un Appareil de commande pneumätique1 pour outils ä action de percussion,

ddsire se mettre en relation avec des fabricants suisses, en vue de
l'exploitation du dit brevet dans le pays.

II serait dgalement disposd ä vendre le brevet, ä en concdder des
licences d'exploitation ou ä recevoir toute autre proposition visant ä la
mise en'oeüvre de l'invention susddsignde.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Bitter, ingenieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

66) M. de Bonnechose, titulaire des brevets suisses n° 33960 et n° 34044
du 2 janvier 1905, reiatifs ä des turbines pour fluide ölastique, desire vendre
ces brevets ou en concdder des licences ä des industriels suisses ou
recevoir toute autre propösition visant ä la mise en oeuvre des inventions
susddsignees en Suisse.

Le mandataire du brevetd A. Ritter, ingdnieur-conseil, ä Bäle, prie
les personnes s'intdressant ä ces turbines d'adresser leurs propositions ä
M. Armengaud Jeune, ingdnieur-conseil, 23, Boulevard de Strasbourg,
ä Paris.

67) Die Inhaberin des Schweiz. Patentes Nr. 30214 vom 10. Februar
1904 betreffend eine Vorrichtung zum Anzeigen plötzlicher Temperaturerhöhungen

(System Hilkier) wünscht behufs Herstellung des patentierten
Gegenstandes mit Schweiz. Fabrikanten in Verbindung zu treten. Sie ist
aueb bereit, das Patent zu verkaufen, Lizenzen zu erteilen oder andere
Vorschläge zur Ausführung der Erfindung entgegenzunehmen.

Gefl. Anträge befördert bereitwilligst Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt,
11, Rümelinbachweg, in Basel. 110

Imer - Schneider, Ben!
Boulevard James Fazy 8

H. Kirchhofer, Zflrlch a

vorm. Böuriy-Sdquin & Co.'"
Schützeng. 29

Ed. v. Waldkirch, Bern
Seminärstrasse 24

E. Blum & Co., Zürich
Bahnhofstrasse 74, Uraniastrasse

A. Ritter, Basel
Birsigstr. 2, Rümelinbachweg 11

Nfigell & Co., Bern
Spitalgasse 32

A. fflathey-i>oret, Chan*-de-Fonds, rue Ldopold-Robert 70

MRT IERE: ÖE
'PBDPRltTt. IHDUSTRIELLE.
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THE LOHDOH CIT9 & MIDLAND BANK
LIMITED,

ESTABLISHED 1836
Authprlsed Capital ^16,200,000 1 Paid-up Capital.
Subscribed Capital ^15,005,660

'
Deserve Fund..

^3,162,050
3,142,850

ARTHUR KEEN, Esq., Birmingham, Chairman
The Right Hon. LORD AIREDALE, Leeds.
CHARLES G. BE ALE, Esq., Birminghatiiv
Sir WILLIAM BENJAMIN BOWRING, Bart., Liverpool.-,
JOHN ALEXANDER CHRISTIE, Esq., London.' '

JOHN CORRY, Esq., London.
Sir F. D. DIXON-HARTLAND, Bart., M. P., London.
Sir G. F. FAUDEL-PHILLIPS, Bait., G. C. I. E., London.

MANAGING DIRECTOR

DIRECTORS:
WILLIAM GRAHAM BRADSHAW, Esq., Deputy-Chairman

W. MURRAY-FRASER, Esq., London.
H. SIMPSON GEE, Esq., Leicester.
JOHN HOWARD GWYTHER, Esq., London.
ALEX. LAWRIE, Esq., London.
The Right.Hon. LORD PIRRIE, London.
Sir THOMAS SUTHERLAND, G C. M. G., London. "
WILLIAM FITZTHOMAS WYLEY, Esq, Coventry.
E. H. HOLDEN, Esq., M. .P.

HEAD OFFICE: 5, THREADNEEDLE STREET, LONDON E. C.
M. MADDERS, -S. B. MURRAY, W. H. HILLMAN, Joint General Managers. E. J. MORRIS, Secretary.

BALANCE-SHEET, 31st December 1907.Dr. Cr.

LIABILITIES £ s. d.
To Capital Paid up, j612 10s. Od. per

Share on 251,428 Shares ol '^£60 each 3,142,850 0 0
To Reserve Fund 3,142,850 0 0
To Dividend payable on lstFebruaryl908 282,856 10 -0
To Balance ol Profit and Loss Account 172,057 17 4

6,740,614 7 4
To Current, Deposit and other Accounts 53,282.061 6 0
To Acceptances on Account ol Customers 3,962,774 11 4

63,985,450 4 8

ASSETS £
By Cash in hand and

at Bank ol England 11,340,058
By Money at Call and

at Short Notice 6,734,961

s. d.

4 0

4 11

s. d.

By Investments:
Consols and other
British Government
Securities

By Stocks Guaranteed
by British Government

Indian and
British Railway
Debenture and Prefer-
ence Stocks, British
Corporation Stocks,
Colonial andForeign
Governm. Stdcks&c.

By Bills ol Exchange

18,075,019 811

3,170,016 7 7

3,459,318 11 0

By Advances on Current Accounts, Loans
on Security and other Accounts

By Liabilities o! Customers lor Acceptances

as per centra
By Bank .Premises at Head Olfice and

Branches \ .".

6,629,334 17 7
4,945,359 13 1

29,649,713 19 7

28,992,425 4 2

3,962,774 11 4

1,380,536 9 7

63,985,450 4 8

The Bank has over 450 Branches and Sub-Branches in London, the suburb^, and throughout the country. It also
has Agents in all the principal Cities ol the world.

Every kind ol Banking business is transacted at the Head Olfice and Branches.
Bills, Annuities, Coupons and Dividends are collected in all parts ol the "United Kingdom, the Colonies, and in

Foreign Countries. "

Purchase and Sale ol Stocks and Funds are effected. 5

For the convenience ol Customers, monies can be paid in at any ol the Branches and advised the same day to
their, own account

Strong Rooms are provided lor the security ol Deeds and other property lodged by the Customers ol the Bank.

(Nach § 9 des'Gesetzes aber Rechnangsrüfe' und Bekanntmachung von Bevogteten.)

An Tony, Emil, Kurhaus Elm, in Elm, wegen Aulhebung der
Niederlassung.

Forderungseingaben: Zum Polizeiamt Elm.
Die Schuldpflicht Kir den Debitoren, hört nach einem Jahr naoh

erfolgter Publikation des Schlussrules' aul, solern die Rochnungseinlage
innerhalb dieses Termins unterlassen worden ist (235;)

Giarus, den 25. Januar 1908.

Namens der Regierungskanzlei,
Der Ratsschreiber: 13- Trümpy.

OCCASION!
Eine grössere Anzahl bereits neue und gebrauchte Kopiermaschinen,

System Zern, Soenneken, Thiro, Rapid, die wir im Umtausch gegen unsere
unübertroffene Viktoria-Kopiermascbinö angenommen haben, werden so
lange frei zu jedem annehmbaren Preise verkault. (3086)

Jean. Steiner Co., Sasel.

THE FOREIGN EXCHANGE DEPARTMENT
Telegraphic Address—"Cinnabar, London" Telephone—2481 London Wall

ISSUES Currency Dralts on all Cities, Circular Letters ol Credit and Circular Notes payable all over the world;
also makes Mail and Telegraphic Translers to all Cities.

COLLECTS Foreign Bills.
PURCHASES approved Foreign Bills.
ESTABLISHES Commercial Credits on behall ol Customers available anywhere against the usual shipping documents.
Dralts, &c., may be obtained direct from'the Head Olfice or.Branches, which are always ready to give quotations.

THE SHIPPING DEPARTMENT
Telegraphic Address—"Cinnasbip, London" Telephone—2481 London Wall

Is specially organised to look alter Shipowners' Freight Remittances from, and Disbursements to, all parts ol the
World by mail or cable. (256')

Zürcher
25 Jahre alt, militärlrei, mit gründlicher

Kenntnis der Buchhaltung, der
deutschen, Iranz., ital.u. engl. Sprache
mächtig, zum Verkehr mit der Kund-
schalt geeignet, Maschinenschreiber
-und Stenograph, z. Zt. noch in Paris
beschäftigt, (238;)

sucht Stelle
Antritt nach Belieben, gute Referenzen.

— Gefl. Offerten unter Chiffre
Z L 861 an die Annoncen-Expedition

Bnflolf Blosse, Zürich.
Amerik. Buchführung leürt grundlich

durchUnterrichtsbriefe.Erlolg
garantiert VerLJ5ie Gratisprospekt"
-Frisch, ßücherexperto, Zurien. B U.

Occasion
A VENDUE de suite, plusieurs

coffres-forts, neufs, garantis, in-
combustibles.et incrochetables pour
cömptabllitö, etc. (225!)

S'adresser sous Chiffre Zag E 60
ä l'agence Rodolphe Mosse, Berne.

Depot in Kreuzlingen
Apotheke H. Richter.

(18;)

:: :: Im grossen :: ::

Industriegebiet
vonWinterthur
und Umgebung
inseriert man mit
gutem Erfolg im

Neuen
WinterUntrer
Tagblatt

aient-Bureau
xL.R.SCHNEIDER Jnq.
patentier) u. verwertet. I

ERFINDUNGEN
ZÜRICH. Ackerslrasse 52

i—Telephon 4681^——

GO
O

On demande a acbeter d'occasion

chmitliere n uopeur
en bon 6tat,1 de 70 ä 80 m2 de
surface de chaufie. A la meine adresse
a vendre une •

chandiere a vapeur tubulaire
presque neuve, de 9 m* surface de
chaufie, prix avantageux.

Adresser les offres sous Chiffre
Zag E 47 ä l'agence (205.)

Rodolphe Mosse, ä Berne.

GEBJINCK
Erstes Geschäft För*

Stalleioricbtoogeo
Ober 5OOP Stände ausseführt!

Hflchate
uszeich.,

rumgen.^—

Ed. v. WALDKIRCH, avocaL
Conseil en mattere de marqnes de

fabrlqne et de propriüte. intellectaelle,
Rüe du Söminaire, 24, BERNE. (2;)

Ingenieur
30 Jahre, verheiratet, z. Z. Betriebsleiter'

eines grossen Schweiz, elektf.

Werkes sucht äinlles Emmi.
Würde sich auch an gut gehendem
elektrotech.- Geschält beteiligen oder
die Vertretung -einer Fabrik
übernehmen. ' "Geft. Offerten sub- Chiffre
ZG853 an die Ann.-Exp. (239)

Rudolf Hone, Zürich.

PATEHT-BUREAUJ
JLBCHERWE

Buchdrucke ret H. JENT In Bern — Imprunene El. JENT, & Berne


	

